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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩৬৬৪

২২/ য়-িবয় (كتاب البيوع)
পিরেদঃ ১. মুলামাসা ও মুনাবাযা ণীর য়-িবয় বািতল

ذَةنَابالْمو ةسملاالْم عيطَالِ ببباب ا

আরবী

وحدَّثَن ابو الطَّاهرِ، وحرملَةُ بن يحي، ‐ واللَّفْظُ لحرملَةَ ‐ قَالا اخْبرنَا ابن، وهبٍ

اخْبرن يونُس، عن ابن شهابٍ، اخْبرن عامر بن سعدِ بن ابِ وقَّاصٍ، انَّ ابا سعيدٍ،

نع نَه نتَيسبلو نتَيعيب نه عليه وسلم عال صل هال ولسانَا رنَه قَال الْخُدْرِي

وا لبِاللَّي دِهالآخَرِ بِي بثَو لجالر سةُ لَمسملاالْم‏.‏ و عيالْب ف ذَةنَابالْمو ةسملاالْم

هلَيا نْبِذَ الآخَريو بِهبِثَو لجالر َلا لجنْبِذَ الرنْ يذَةُ انَابالْمكَ وبِذَل لاا هبقْلي لاارِ وبِالنَّه

ثَوبه ويونُ ذَلكَ بيعهما من غَيرِ نَظَرٍ ولا تَراضٍ ‏.‏

বাংলা

৩৬৬৪। আবূ তািহর ও হারামালা ইবনু ইয়ািহয়া (রহঃ) ... আবূ সাঈদ খুদরী (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন,

রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আমােদর দু’ধরেনর কনা-বচা করেত ও দু-কার কাপড় পরেত িনেষধ

কেরেছন। কনা-বচার মেধ িতিন “মুলামাসা” ও “মুনাবাযা” িনেষধ কেরেছন। ’মুলামাসা’ হল। (তা ও

িবেতার মেধ) একজন অপরজেণর কাপড় হাত ারা শ করা রােত হাক িকংবা িদেন হাক। এপ করা

ছাড়া (মাল) উিেয়-পািেয় দখা হয় না। আর “মুনাবাযা” হল, পরর একজেনর িত অপরজেনর কাপড়

ছুেড় মারা এবং এপ করেলই ভালেপ দেখ েন রাজী হওয়া ছাড়াই উভেয়র মেধ কনা-বচা স হেয়

যত।

English

Abu Sa'id al-Khudri (Allah be pleased with him) reported:
Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) forbade us (from), two types of business transactions
and two ways of dressing. He forbade Mulamasa and Munabadha in
transactions. Mulamasa means the touching of another's garment with his
hand, whether at night or by day, without turning it over except this much.
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Munabadha means that a man throws his garment to another and the other
throws his garment, and thus confirming their contract without the
inspection of mutual agreement.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ সা’ঈদ খুদরী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=13275

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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